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2 MIE ; ; 3 1 zen nam Toimittaja : 
N:o 1 | Lehti jaetaan ilmaiſeksi joka ſunnuntaikſi aliamiesten kautta n 
f Pääſiäispäiwänä. Kostov. 
Voiman lähde. Nyt on Suomesja koston päimät. Syyt 


owat haettavat wuoſikymmenien takaa. Kal⸗ 
Altäa olko peloisjanne; te etjitte Jeeſusta | listettiin torvia unden ajan waatimutfille wasta 
Naſaretilaista, jota oli ristiinnaulittu. Hän | jitten, kun paiſuwaa wirtaa ei enää woitu pyſy⸗ 
on nousjut ylös; ei hän ole täällä. Mark. 16: 6. | tellä jäännöllijesjä uomasjaan. Ja wihaa on 
Tämä puhe tulee haudasta. Hautaan fijäle | kietjottu niin kauan, että lietſojat itje nyt ovat 
tyy kaiken heikkouden ja häwiön huippu. GElä- | jiihen tuhoutumasſa. ; 
män ja woiman Herra ei woi olla ſiellä. Hän Wastustajamme owat nimenomaan julista- 
on nousſut ylös. neet kostoſotaa. Siitä johtuu heidän petomai⸗ 
Mösnouſemishetki on uuden kehitykſen alku- | nen raatelu- ja häwittämisraiwonſa. 
hetki. Jeeſukſen ylösnouſeminen on nimittäin Meidän joukkojamme ei ole koottu kostotar⸗ 
ehtymätön. woiman lähde. Hänestä itjestään | koitukſesſa. Ne owat ſuojeluskuntia. 
poistettiin jiinä kaikki kirkastumiſenſa esteet. | Koti, maa ja vikeus owat ſuojeltawat jortajilta 
Hän ſaattoi nyt ſtirtyä ylimaailmallijeen oloon | ja kawaltajilta. Huoletta woidaan jättää kosto 
hallitſemaan maailmankaikkeutta. Hän jaattoi | Jumalalle hänen jananja mukaan: -, Älkää itje 
lähettää Hengen elähyttämään kaiken. kostako, rakkaani, waan antakaa jijaa Jumalan 
Jeeſukſen ylösnouſeminen waikuttaa yhtä | wihalle, ſillä kirjoitettu on: Minun on kosto, 
woimalliſesti Hänen ulkopuolelleen. Opetus- | minä olen makſawa, ſanoo Herra” (Room. 
lapſet muuttuivat pelkureista ſankareikſi. Hei⸗ | 12: 19). 
dän ylösnouſemisjulistukſenſa häwitti wanhan Huono kannustin onkin ſodasſa kostomieli. 
maai'man ſuurimman ſortowallan ja antoi | Jos ſe oliſi edellytykſenä kunnolliſeen ſodan⸗ 
maailmankehitykſelle uuden ſuunnan. Pimey- | käyntiin, pitäiſi wastustajaimme olla enſi luo- 
den wallat oliwat woimakkaat ja owat ſitä wie- | fan ſotilaita. Kaikkialta on kuitenkin eſitetty 
läfm. Mutta ylösnoujemiswoima on mwielä | todisteita päinwastaiſesta ajiaintilasta. Kor⸗ 
ſuurempi. Herran ylösnouſemiſen waikutuk- | feintaan woi kostomieli nostaffäd plimieltä. 
ſesta on maailmasſakin tapahtuwa ylösnouſe- | Mutta ylimieliſyys on läheistä ſukua arkamieli- 
minen. Maailmafehitykjen loppukauſi ei ole | ſyydelle, ſyystä että je on enemmän tyyjää kuo⸗ 
olewa walheen ja wääryyden, ſorron ja wäki- | huntaa kuin wakawaa miehuutta. Kostomieli 
wallan aikakauſi, waan totuuden ja wanhurskau- | jonnyttää paljon häwittämisintog, mutta wä⸗ 
den, iweljeyden ja wapauden, rauhan aikakauſi.] hän uhrautumisintoa. Meidän ei ſiis tarwitſe 
Jeeſukſen ylösnouſemiſen waikutukſet ulottu- | ihmetellä wastustajaimme pakenemistaipu⸗ 
wat mykyijen maailmankehitytſen ulkopuolelle- | musta, kun todellinen waara on edesſä. Se on 
kin. On ſyntywä uuji taiwas ja uuſi maa, | luonnollijena ſeuraukſena heidän mielentilastaan. 
joisſa wanhurskaus aſun ja kärſimysten wiimei- | Suurſuiſuus ja arkamieliſyys owat ſamasta äi 
ſetkin rippeet poistetaan. — | distä lähteneitä ja ſellaiſina ſiſarukſia. 
Suojeluskuntalainen! Sinä taistelet vikeu- Ahvan toijellaijet kannustimet urhoollijuu- 
den puolesta. Se on niitä päämääriä, joitten | teen on meidän joukoillamme tarjona, miin 
puolella on Jeeſukſen ylösnouſemiswoima.] kauan kuin pyſywät ſuojeluskuntina. Kodin 
Aſetu tämän woimalähteen yhteyteen! Sinä | rauhaa on rifottu, maata on kawallettu ja vi- 
olet walmis kodin, maan ja oikeuden puolesta | teutta on poljettu. Kuka kunnon mies on oi⸗ 
menemään kuolemaan, jo on: antautumaan | teutettu täsjä pyſymään mwälinpitämättömänä 
heikkouden ja häwiön äärimmäijeen määrään. j ſyrjästä katjojana? Welwol liſuus waa⸗ 
Se on ſuurin uhri, minkä woit tehdä. Jeejuk- | tii nouſemaan ja ſiweellinen juuttumus on jat- 
jen ylösnouſemiswoima on tällaisten uhrien | kuwana kannustimena. MWelwollijuudentunto 
puolella. Aſetu tämän woimalähteen yhtenteen! | ſaattaa tunnolliſeen walmisteluun. Kodin, 
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maan ja oikeuden ſuojaamiſen puolesta kannat⸗ 
taa uhrata henkikin. Tietoiſuns oikean aſian 
ajamiſesta ſynnyttää miehuullista wakawuntta 
taistelun hyörinäsſäkin. Kun toinen tähtäil⸗ 
lesſään kiroilee ja puree hammastaan, tähtäil⸗ 
föön ſuojeluskuntalainen, ikäänkuin tuosta lau⸗ 
kaukſesta riippuiſi hänen waimonſa ja lapſenſa 
henki tai morſiamenſa kunnia. Se on toista je! 
Ja kun rupeewat ſodan waiwat wäjyttämään 
ja koti⸗ikäwä waiwaamaan, ſilloin on taas tuon 
armaan fodin ja maan turvallijuuden uhka 
kannustamasſa  uujinn. ponnistukjiin. Vähät 
ſtitäkin, jos henki menee, kun wain tuhannet ſaa⸗ 
wat turwaa. 

Entä nuo punaisten kataluudet ja johtajain 
rikokſet maata ja kanſaa wastaan, eikö niitäkään 
ſaiſi kostaa? Onko ſittenkin tapahtuva yleinen 
anteekſianto, amnestia — niinkuin ſitä ſano⸗ 
taan? Amnestiasta ei woi olla: puhettakaan; fe 
oliji jollainen oiteudenloukkaus, ettei täsjä maasja 
miespolwiin woitaiſi puhua lain turmasta. 
Laillisten tuomioitten täytäntöönpano aina 
telottamiſiin asti ei ole jitä kostoa, mitä Jumala 
on kieltäuyt, waan fitä vikeudenhoitoa, mitä Ju- 
malan jäätämytjestä on eſiwallalle Jumalan 
"palvelijana uskottu. j F 

Mutta kun wihan kiukusſa lähdet liikkeelle, 

tapat enemmän tuin aſia waatii, ſolwaat ſolwaa⸗ 
jia ja haudot ſydämesſäſi kostoſuunnitelmia, 
ſilloin et enää ole oikeilla teillä. Silloin on fi 
nua wastaan Jumalan jana: älkää kostako“, 
„minun on kosto". ä 
Helppo on myöskin woittaa kostomieli, jos 


halunaſi on ollut ja edelleen on wilpittömästi g 
työskennellä niitten ristiriitojen poistamiſelſi, 


jotka olojamme owat kärjistäneet ſotatilaan 
ſaakka, ja josta työstä wastustajat owat ſinua 
estäneet. Wastustajain ſuurin joukko on ſitten⸗ 
kin ekſytettyſä. Heidän wikanſa on, että owat 
antaneet ekſyttää itſeään, ja ſiitä ſaawat he kär⸗ 
jiä nyt ja wastaiſundesſakin pitkät ajat, mutta 
noitten kärſimysten määrääminen on Jumalan 
aſia ja eſiwallan hänen palwelijanaan. 
Jumalan on kosto, ja hänen tuomiotaan ei 
mältä kukaan, ei mmainen eitä walfoinen: 


Jäätäripalinaa. 


Tein matkan Sortawalasta Waaſaan edestakaijin. 
Kun oli neljä päimää oltawa junasja ja kahtena 
vyönäkin aſumojen puutteesja malekjiitaiva ajemilla, 
jai jo tehdä paljon hawaintoja. Sotilaita ja taas 
jotilaita, joukosſa aina myöskin jääkärejä. 

Lyöstikkäitä poikia ne jääkärit. Pitkiä ja hoikkia 
Tuin jalkoja, kestipituiſia ja joukosſa piemä arwok⸗ 
kaan näköijiä nulikoitakin, järjestänjä nuoria mie⸗ 
hiä. Heidän ulkvajustaan wielä puhuakſeni, johtuu 
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mieleeni muutaman Helfingin Yliopiston ſafraswoi⸗ 
miöstelulaitofjen koiranleuka hierontamaisterin ar⸗ 
wostelu, hänen Topeloidesjaan edesſään köllöttele⸗ 
wän laihan miehen ſiſäänpäin kuperag watſarus⸗ 
tintia: negatiiwinen watſa. Aiwan oikein. Jäakä⸗ 
veiliä oli miltei poilkeukſetta negatiiwiſet posket. 
Kyllä ſen näki, etteiwät miehet ole olleet lihoma⸗ 
kuurilla. — 

Ei ollut kowa koulu muutoinfaan jäänyt jälkiä 
jättämättä nuoriin miehiin. Sotilasmaiſesta hil⸗ 
peydestä huolimatta oli kaswonpiirteisſa hawaitta⸗ 
wa jokin wakawa, milteipä färjimä ilme, joka ei 
wielä jiihen ikään kuulu. Se wain oſoittaa, ettei- 
wät miehet ole käyneet Sakſasſa huwimatkalla. 
Tästä kai johtui jekin, että waikka oliwat olleet junk⸗ 
kerimaiſunden kotimaasſa, eleisſä ei ollut huomatta 
wisſa tuota joutaivaa paiſutettua itſetietoiſuutta, 
mitä rauhanaikana miin helposti painuu nuoriin 
ſotilasopettafün. Eſiintyminen oli teeskentelemä⸗ 
töntä ja kanſanomaista. Puhetapa oli myöskin 
ſiiwoa. Pari miestä, oli kuitenkin niin läheijesjä 
tuttawuudesſa wähemmän miellyttäwän henkiſen 
herran kansſa, että tuskin ſaiwat tokoon ainoatakaan 
lauſetta niin, ettei oliji ollut mukana tunnettu ruot- 
ſinkielinen kolmekirjaiminen nimi moninaiſine joh⸗ 
dannaiſineen. 

Hywät jääkärit! Kyllä te teollanne olette pan⸗ 
neet monen pään pyörälle. Minäkään en mieles⸗ 
täni ole niinkään tuulen häälyteltäwisſä. Mutta 
janon juoraan, minä arwostelen tekoanne nyt aiwan 
toijin kuin aikaijemmin. En ymmärtänyt tekoanne, 
ja lienettekö itjekään niin tarkoin ſitä ymmärtäneet. 
Muoruuden aika ei olekaan kypſyneen harkinnan, 
waan enemmän wälittömien waistojen aika. Te 
olette olleet korkeammasſa johdosſa. Jumala on 
käyttängt alttiikſiantawaiſuuttanne tarkoitustenſa 
toieuttamijetji. Nostan teille lakkiani! Kiitos työs⸗ 
tänne! 

Mutta lopusſa ktitos ſeiſoo“, ſanotaan. Pyſy⸗ 
fää nyt korteasſa aſemasſanne. Te olette kuin kau⸗ 
punti wuorella, johon jokainen ſilmä tähtöä. Min⸗ 


tälainen henfi Suomen joukoisſa pääſee wallalle, 


riippuu warſinaiſesti teistä. Ja kanſasſa wallitſe⸗ 
wa henki riippuu ſuuresſa määrästä jiitä Hengestä, 
mitä pääjee wallalle niisſä nuorijojontoisja, ſoille 
kuuluu ſeuraawan miespolwen aika." Teidän wikanne 
moninkertaistuwat kanſasſamme, ja teidän kuntonne 
moninfertaistuu niinitään kanſasſa. Ja kanſan war⸗ 
ſinainen woima riippun ſen ſiweeliſestä ryhdistä. 
Jos je alenee, ei miljoona-armeijatkaan woi pitää 
jitä pystysiä. h 

Kiitos työstänne, ja Jumala teitä ſiunatloon un⸗ 
den Suomen luomistyösjänne! 


„Sugjeluskuntalainen“ tahtoo taistella 
kodin, maan ja oikeuden puolesta lopulliseen 


voittoon asti. Asevoitto on kyllä sellaisen 


voiton ensimäisenä edellytyksenä. Mutta var 


sinainen voitto on saavutettu vasta silloin, 
kun nykyiset vastustajathin ovat voitetut ko- 
din, maan ja oikeuden puolelle. 
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